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OBSERVACOES IMPORTANTES

IMPORTANT REMARKS

OBSERVACIONES IMPORTANTES

LIMP

Nunca escale ou se apoie sobre
o0 movel. Vocé pode sofrer graves
acidentes.

Never climb or lean on the furniture.
You may suffer serious accidents.

Nunca escale o apoye sobre el
mobiliario. Usted puede sufrir
accidentes graves.

EZA E CONSERVACAO

CARE INSTRUCTIONS
LIMPIEZA Y CONSERVACION

Limpe com um pano limpo e umedecido em agua e sab3do neutro.
N3o utilizar produtos quimicos e abrasivos.

Wipe clean using @ damp cloth and a mild cleaner.
Do not use abrasive and chemical products.

Limpie con un pafio limpio humedecido con agua y jabon neutro.

No utilice productos quimicos y abrasivos

Utilize a embalagem para forrar a
area de montagem e separar
todas as pegas.

Use the packaging to cover the
assembly area and separate
all the parts.

Utilice el embalaje para cubrir la

area de montaje y separe las
piezas.

MOVIMENTACAO
HANDLING
MOVIMENTO

Observe 0s nUmeros impressos Nas
bordas para identificar as pegas.

Indentify the parts by observing the
number printed on their edges.

Identifique las piezas observando
el numero impreso en sus bordes.

Movimente o movel com cuidado, sem arrastar. Pega
ajuda a outra pessoa para fazé-lo.

Move the piece carefully, don't drag it. Ask
for someone else's help to do so.

Mover la unidad con cuidado, sin arrastrar. Pedir
dyuda a otra persona para moverlo.



ACESSORIOS
HARDWARE

0 HERRAJES

Identifique e separe os acessorios utilizados.
Em cada embalagem, uma etiqueta identifica
as pecas e onde utiliza-las.

Identify and separate the hardware used in PRO1234 0123801234
the assembly. There's a label on each package
identifying the parts and where to use them.

avewsa

Identifique y separate los accesorios utilizados
en el montaje. Observe la etiqueta en cada
paquete para saber donde montar.
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DESCRICAO
DESCRIPTION
DESCRIPCION

COD:1011600 / 109200 / 1011400
PECA | QUANTIDADE ~ i
PART | QUANTITY DESCRICAO DESCRIPTION DESCRIPCION
PIEZA | CANTIDAD
08 o1 ASSENTO/ENCOSTO SEAT/BACKREST ASIENTO/RESPALDO
il 01 BASE DE ACO CADEIRA CHAIR STEEL BASE BASE METALICA
4 04 PE MADEIRA PALITO ANGLED WOOD LEG PATAS INCLINADAS

‘ 120Kg = 264Lb
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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OBSERVACOES IMPORTANTES
IMPORTANT REMARKS

OBSERVACIONES IMPORTANTES

Nunca escale ou se apoie sobre Forre a area de montagem com um cobertor N3o colocar panela quente

o movel. Vocé pode sofrer graves ou tapete. Assim evita avarias nas pecgas durante diretamente sobre o tampo.

acidentes. 0 processo de montagem. Utilizar suporte de panela.

Never climb or lean on the furniture. Cover the assembly area with a blanket or Do not place hot pots

You may suffer serious accidents. carpet to avoid damages on the parts during directly on the table top.
the assembly. Use pot stand.

Nunca escale o apoye sobre el

mobiliario. Usted puede sufrir CutIJfrlr IizonDa de ensamdble con una n:jarlta 21'0 colocar la cagerolla catl)lgnte
accidentes graves. ed om.ra. e este modo, se evitam .anos |r.e.ctamente so. re |a cubierta.
en las piezas en el processo de montaje Utilice porta caliente.

CUIDADOS
‘ CAUTION
PRECAUCION

Para que ndo tenha sua qualidade comprometida, este produto ndo pode
ser exposto a agentes naturais tais como sol, maresia, chuva ou umidade.

Escolha com cuidado a localizacdo destinada a instalacdo do mesmo. X
In order not to have its quality compromised, this product can not 77707
be exposed to natural agents such as sun, sea air, rain or humidity. m
Carefully select the location for the installation.

] ]

Para que no tenga su cualidad comprometida, este producto no puede ser
expuesto a agentes naturales tales como sol, aire de mar, Illuvia 0 humedad.
Seleccione con cuidado la ubicacion para la instalacion del mismo.

LIMPEZA E CONSERVACAO MOVIMENTACAO . ‘
CARE INSTRUCTIONS HANDLING
LIMPIEZA Y CONSERVACION MOVIMENTO

Limpe com um pano limpo e umedecido em 3gua e sabdo neutro.
N3o utilizar produtos quimicos e abrasivos.

Movimente o movel com cuidado, sem arrastar. Peca

Wipe clean using a damp cloth and a mild cleaner. . N
ajuda a outra pessoa para fazé-lo.

Do not use abrasive and chemical products.

Move the piece carefully, don't drag it. Ask

Limpie con un paio limpio humedecido con agua y jabon neutro. )
for someone else's help to do so.

No utilice productos quimicos y abrasivos

Mover la unidad con cuidado, sin arrastrar. Pedir
ayuda a otra persona para moverlo.
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ACESSORIOS
HARDWARE

HERRAJES

Identifique e separe 0s acessorios utilizados.
Em cada embalagem, uma etiqueta identifica
3s pec¢as e onde utiliza-las.

Identify and separate the hardware used in
the assembly. There's a label on each package
identifying the parts and where to use them.

Identifique y separate los accesorios utilizados

en el montaje. Observe la etiqueta en cada
paquete para saber donde montar.

cop. 11698-1x cop. 4936-16x

PA01234/01234/01234

cop. 9176-2x
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cop. 11701-8x cop. 9267-1x cop. 11588-4x
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cop. 9509-1x cop. 0329-16x
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DESCRICAO
DESCRIPTION
DESCRIPCION

COD:1018500
PECA QUANTIDADE N ) CAIXA
PART QUANTITY DESCRICAO DESCRIPTION DESCRIPCION BOX
PIEZA CANTIDAD CAJA
21 01 TAMPO TABLE TOP CUBIERTA 01
06 01 BASE CENTRAL CENTER BASE BASE CENTRAL 02
14 04 TRAVESSA LATERAL SIDE CROSPIECE TRAVESANO LATERAL 02
12 01 SUB - TAMPO LOWER COVER CUBIERTA INFERIOR 02
13 02 TRAVESSA MENOR SHORT CROSPIECE TRAVESANO MENOR 02

‘ 30Kg = 66Lb
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cop. 11698

cop 9176 cop. 9267 cop. 11588

cop. 9509 cop. 0329

NAO UTILIZAR ESTE FURO NA MONTAGEM.
DO NOT USE THIS HOLE IN THE ASSEMBLY.
NO UTILICE ESTE FURO EN EL MONTAJE.

APLICAR COLA
APPLY GLUE
APLICAR EL PEGAMENTO

APLICAR COLA

APLICAR EL PEGAMENTO

APPLY GLUE %




cop. 4936 cop. 9509 cop. 0329
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APLICAR COLA
APPLY GLUE
APLICAR EL PEGAMENTO
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NAO UTILIZAR ESTE FURO NA MONTAGEM.
DO NOT USE THIS HOLE IN THE ASSEMBLY.
NO UTILICE ESTE FURO EN EL MONTAJE.
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APLICAR COLA
APPLY GLUE
APLICAR EL PEGAMENTO
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Atencao
Atencion
Attention

0

Usar sapatas niveladoras para nivelar a mesa.
Use leveling pads to level the table.
Use patas niveladoras para nivelar |Ia mesa
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